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(SK) SLOVENSKY

BURACIE KLADIVO

POUZITIE

Buracie kladivo je uréené na sekacie prace do beténu, tehly, kamena a asfaltu.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad
nesprdvneho poufZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo
zranenia spésobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre
komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na

komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

E NAPATIE / FREKVENCIA 230V /50 Hz
E PRIKON 1300 W
ol POCET UDEROV 3800 rpm
ET ENERGIA PRIKLEPU 15

@ UPINANIE SDS-max®
T VIBRACIE 21,788 m/s?

HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU (Lwa)

100 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)

HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU (Lpa)

91,7dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)

PrisluSenstvo:

- 1 ks pridavna rukovat

- 1 ks plochy sekac 18 x 320 mm
- 1 ks Spicaty seka¢ 18 x 320 mm
- 1 par uhlikov

- 1 ks tuba s mazivom

- 1 ks kfuc

- 1 ks inbusovy kfu¢




CASTI VYROBKU

1 Otvor pre doplfianie maziva 8 SDS-max® skluc¢ovadlo
2 Uzamykacie tlacidlo 9 Plochy sekac
3 Spust 10 Spicaty sekac
4 Rukovat 11 Par uhlikov
5 Spodny kryt motora 12 Tuba s mazivom
6 Pridavna rukovat 13 Klac
7 Zaistovacia objimka
VYSVETLIVKY SYMBOLOV
f VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.
®

Preditajte si navod na pouZitie.

Nevyhadzujte do beZzného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

|
C € Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonand metdda

hodnotenia zhody tychto smernic

@ Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

@ Noste ochranné rukavice.
@ Noste chranic sluchu.

Noste ochrannu dychaciu masku.

—@ Ochrana dvojitou.izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

/‘jj Pri vykonavani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpecnostné upozornenia, instrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte moéZe mat
za nasledok uUraz elektrickym pradom, poziar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢inou nehod.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarite v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mdzete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snary ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky znizia
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpedenstvo Urazu elektrickym prddom. Ak sa sietovda $ndra poskodi, musi sa nahradit osobitou



sietovou $nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického ndradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické ndradie nikdy neumyvajte pod teclcou vodou ani ho neponarajte do vody. -
Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. PoSkodené alebo zapletené kdble zvySuju riziko Urazu elektrickym pradom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré mda poskodeny el. kdbel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek spésobom poskodené.

- Pri pouZivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlZzovaci kabel vhodny na
vonkajsie pouZitie. PouZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZzitie znizuje riziko Urazu elektrickym pradom
- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napajanie chranené prudovym
chrani¢om (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Pojem , prudovy
chrani¢ (RCD)“ méze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu
(ELCB)“.

- Drzte el. ru¢né naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke moze
dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou $ndrou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia méze viest
k vdZnemu poraneniu osob. Pri préci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- PouzZivajte ochranné pomodcky. Vidy pouzivajte ochranu océi. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpe¢nostna obuv
s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace,
znizuju riziko poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neiumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac
alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el.
ndradia do zdsuvky zo zapnutym vypina¢om moze byt pri¢inou vaznych Urazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrante vSetky nastavovacie kltiée a nastroje. Nastavovaci kltu¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia méze byt pricinou poranenia osob.

- Vidy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym spésobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ind ¢ast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych ¢&asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doSlo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. Pouzitie takychto
zariadeni moze obmedzit nebezpecenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouzZite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpeénost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.



4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

-El. naradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
spésobom poskodené.

- Ak zacCne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je urcené pre danu
¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktoru bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prisluSenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecfenstvo nahodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické ndaradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osob.
Elektrické naradie v rukach neskusenych uZivatelov méze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na
suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych casti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené ndstroje ulahcuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho,
ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moze spdsobit poskodenie naradia a
byt pricinou Urazu.

- Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, neZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpeénym
situaciam.

5) SERVIS:
Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zZu sa pouZivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BURACIE KLADIVO

- Buracie kladivo nie je urené na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo
mentalna neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v jej bezpe¢nom pouZzivani, ak na ne
nebude dohliadané alebo ak neboli instruované ohladom pouZitia osobou zodpovednou za ich bezpecnost.
Davajte pozor na deti, aby ste zabezpe(ili, Ze sa nebudi méct s elektrickym naradim hrat.

- Pouzivajte chranice sluchu. Pésobenie hluku mbze mat za nasledok stratu sluchu.

- PouZivajte pridavné rukovate, pokial su sucastou balenia elektrického naradia. Strata kontroly nad
naradim mozZe mat za nasledok poranenie.

- Pri vykonévani préace, pri ktorej by mohol nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut
vlastnu privodnu Snudru, drzte naradie len za izolované plochy rukovati. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, mdze dostat pod napétie aj kovové suciastky naradia a spdsobit zasah elektrickym
prudom.

- Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodicom pod napatim moze
sposobit poZiar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie plynového potrubia méze
mat za nasledok expldziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spésobi vecné skody alebo méze mat za
nasledok zasah elektrickym prddom.

- Pred zastréenim zastrcky do elektrickej zasuvky skontrolujte, ¢i hodnota napétia v zasuvke zodpoveda
hodnote uvedenej na Stitku naradia. Zdroj energie s vysSim napdtim, ako je uvedené na naradi, moze



spOsobit vazne zranenia pouZivatelovi a taktieZ poskodit samotné naradie. Ak mate pochybnosti, naradie
nepripdjajte k zdroju elektrickej energie.

-Pokial je nevyhnutné pouzit predlZovaci elektricky kabel, uistite sa, Ze ma kabel vhodné vystupné napatie a
Ze je z elektrického hladiska, bezpeclny.

- PredlZovacie elektrické kable uplne odmotajte z kotuca, aby ste predisli ich prehriatiu.

- Nikdy nepouZivajte naradie s poSkodenym kablom. Nedotykajte sa poSkodeného kabla a vytiahnite ho zo
zasuvky. Poskodené kable zvysSuju riziko Urazu elektrickym prddom a musia byt vymenené. Vymenu
poskodenych kablom smie vykondavat len vyrobca, autorizovany servis alebo podobne kvalifikovany
odbornik.

- Pri préci drzte ru¢né elektrické naradie pevne oboma rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou
dvoch ruk sa ruéné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

- Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upinacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako
obrobok pridrziavany rukou.

- Elektrické naradie sa nesmie pouzivat vonku v dazdivom pocasi alebo vo vlhkom prostredi (po dazdi) alebo
v tesnej blizkosti horlavych kvapalin a plynov.

- Pracovné prostredie by malo byt riadne osvetlené.

MONTAZ A POUZITIE

- Pred zaCatim montaze, zariadenie vypnite a vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky aby ste zabranili jeho
nechcenému spusteniu.

VLOZENIE/ODSTRANENIE NASTROJA

- Pomocou sklucovadla SDS-max moézete rychlo a pohodlne vymienat pracovné nastroje bez toho, aby ste
museli pouZivat nejaké pridavné nastroje.

- Ochrannd manzeta zabraniuje vo velkej miere vnikaniu prachu do skluc¢ovadla pocas prevadzky naradia. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste ochrannd manzetu neposkodili.

- Poskodenu ochrannd manZetu ihned nechajte v autorizovanom servise vymenit za novu.

Vkladanie pracovného nastroja

- Vycistite a jemne namazte koniec pracovného nastroja.

- Pracovny nastroj nasunte oto¢nym pohybom do sklucovadla, kym nie je pocut zretelné cvaknutie.

- Pracovny nastroj sa v sklu¢ovadle automaticky zablokuje. Potiahnutim za pracovny nastroj sa uistite, Ze je
v sklu¢ovadle pevne zaisteni.

Odstranenie pracovného nastroja

- Pri odstranovani opotrebovaného pracovného ndstroja sa najskér presvedcte, ¢i uplne vychladol. Po
predchadzajucom pouZiti méze byt velmi horlci a neopatrnou manipuldciou s nim by mohlo dojst k
poraneniu.

- Posunte zaistovaciu objimku (7) smerom dozadu a pracovny nastroj vyberte.

MONTAZ PRIDAVNEJ RUKOVATE

- Pouzivajte ruéné elektrické ndaradie iba s pridavnou rukovatou (6).

- Pridavna rukovat je vopred zmontovana na naradi.

- Pri vybaleni naradia z obalu je zloZena.

- Pred poutZitim uvolnite areta¢nu skrutku pridavnej rukovate a potiahnite rukovat zvislo nahor.
- Dotiahnite areta¢nu skrutku pridavnej rukovate.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE

- Zariadenie pripojte k zdroju elektrickej energie zastr¢enim zastrcky do elektrickej zasuvky.

- Pred zastréenim zastrcky do elektrickej zasuvky skontrolujte, ¢i hodnota napétia v zasuvke zodpoveda
hodnote uvedenej na stitku naradia.




- Pre zapnutie zariadenia stlacte a podrzZte spust (3). Pre zaistenie nepretrzitej prevadzky stlacte uzamykacie
tlacidlo (2).
- Pre vypnutie zariadenia uvolnite spust (3).

- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite zastr¢ku z elektrickej
zasuvky.

- Buracie kladivo dokladne vycistite po kazdom pouZziti. Ak necistoty nemozno odstranit, pouzite makku
handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je
benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové Casti vyrobku.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked' zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvéli vlastnej bezpecnosti vymente. Opotrebené ¢i posSkodené casti stroja sa
m&zu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.

-Postarajte sa o to, aby boli pouZité origindlne nahradné suciastky znacky Worcraft.

DOPLNENIE MAZIVA

- Po dlhodobom pouZivani naradia méze byt energia priklepu nizka. V tomto pripade je potrebné doplnit
mazivo do prevodovky.

- Pomocou kltié¢a (13) otvorte kryt prevodovky a dopliite mazivo.

VYMENA UHLIKOV

- Po dlhodobom pouZivani naradia sa uhliky opotrebuju a je potrebné ich vymenit.

- Pomocou krizového skrutkovaca uvolnite skrutky z spodného krytu motora a kryt odmontujte.

- Pomocou plochého skrutkovaca uvolnite kryt drziaku uhlikov a opotrebované uhliky vyberte z naradia.
- VloZte do drZiaku uhlikov nové uhliky.

- Znova namontujte kryt drziaku uhlikov a spodny kryt motora.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamenad, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky
na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach
mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového
I oduktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu
byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Bus

EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECRATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Zhejiang Deshuo Electric Appliance Co., Ltd.
Sidlo/Seated: No. 28, Yinchuan East Road, Economic Development Zone,
Yongkang, Jinhua, Zhejiang, P.R.C.

Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zédklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako

do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zékladnym bezpecnostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Buracie kladivo / Demolition hammer Worcraft DB13-15, 1300W, 230V, 50 Hz, 15J, Class I
Typ:  Z1G-DS-45KM
Model: DB13-15

bola navrhnutd a vyrobend v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-6:2010

AfPS GS 2014:01 PAK, issue: August 4th 2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
2006/42/EC
2014/30/EU
2011/65/EU

Noise measured Level/Hladina hluku namerana LwA (99.38) dB(A)
Noise guaranteed Level/Hladina hluku garantovand LwA (100) dB(A)

Vsetky stbory technickej dokumentdcie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou  CE: 19

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.0.
Michalovska 87/1414
07301 SOBRAN

1E0: 46512
371
/1—7/’
Sobrance 4.12.2019
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue Ing. Slavomir Cizmar, sales director/obch.riaditel



WORCRAFT

POWER TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Pedciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedenu v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spésobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky su vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekro€it dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa U&tuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade predlZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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BOURACI KLADIVO

POUZITI

Bouraci kladivo je uréeno pro sekaci prace do betonu, cihly, kamene a asfaltu.

Zarizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pfipad nesprdavného
pouZziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo
primyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro komercni, primyslové nebo

podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

E NAPETI / FREKVENCE 230V /50 Hz
PRIKON 1300 W
-t 4 rd o
J POCET UDERU 3800 rpm
ET ENERGIE PRIKLEPU 15
@ UPINANI SDS-max®
T VIBRACE 21,788 m/s?
HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU (Lwa) 100 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU (Lpa) 91,7dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)

Prislusenstvi:

- 1 ks pridavna rukojet

- 1 ks plochy seka¢ 18 x 320 mm
- 1 ks Spicaty seka¢ 18 x 320 mm
- 1 par uhlikd

- 1 ks tuba s mazivem

- 1 ks kli¢

- 1 ks inbusovy kli¢

CASTI VYROBKU

1 Otvor pro dopliovani maziva 8 SDS-max® sklic¢idlo
2 Uzamykaci tlacitko 9 Plochy sekac

3 Spoust 10 Spicaty sekac

4 Rukojet 11 Par uhlika

5 Spodni kryt motoru 12 Tuba s mazivem
6 Pfidavna rukojet 13 Kli¢

7 Zajistovaci objimka

VYSVETLIVKY SYMBOLU

) Obecné upozornéni na nebezpedi.
L]

] v v ., vers
» Prectéte si navod k poufziti.




Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou
cestou se obratte na recyklaci stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho
prostiedi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

PouZivejte ochranné pracovni bryle.

PouZivejte ochranné rukavice.

Noste chranic sluchu.

Noste ochrannou dychaci masku.

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

[eE ot

FEm O~ NG

Pfi provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické tdaje poskytované s timto
elektrickym nafadim. Poruseni dodrZzovani vsech instrukci uvedenych nize mlze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, pozar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrZzovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pricinou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpedi vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mlzete
ztratit kontrolu nad provadénou ¢&innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zdsuvkam. Nikdy jakymkoliv zpisobem
neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni $iliry ochranny kolik, nikdy neptipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zdsuvky snizi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané pfivodni kabely zvysuji nebezpeéi uUrazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova snlira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou $ndrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétu, jako je napf. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vaSe télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponorujte do vody. - Kabel se nesmi
nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouzivejte k prendseni, tahdni nebo vytahovani vidlice elektrického
naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dil(i. Poskozené
nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- Pi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostiedi pouzZivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjsSimu poufziti snizuje riziko urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouzivejte napajeni chranéné proudovym
chranicem (RCD) .PouzZivanie RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy



chrani¢ (RCD)" mulzZe byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu
(ELCB)".

- Drzte el. rucni naradi vylucné za izolované plochy urcené k uchopeni, protoze pri provozu mize dojit ke
kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfisluSenstvi se skrytym fidicem nebo vlastni $iilirou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pfi pouZivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na prdci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék{. | chvilkovd nepozornost pti pouzivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. PFi prdci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomdcky. VZdy pouzivejte ochranu oci. Pouzivejte ochranné prostiedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pom(cky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv

s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prace,
snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. nafadi. Neprendasejte el. naradi, které je ptipojeno k elektrické siti,
s prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. nafadi s prstem na vypinaci nebo pfipojovani vidlice el. naradi do
zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pricinou vaznych uraza.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrante vSechny sefizovaci kli¢e a ndstroje. Nastavovaci kli¢ nebo néstroj,

ktery zlistane pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi mlze byt pri¢inou poranéni osob.

- Vidy udrZujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy
neprecenujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfiliSné blizkosti
rotujicich nebo rozpdlenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. nafadi moznost pfipojeni zafizeni na zachytavani

nebo odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho Fradnému pfipojeni a pouZivani. Pouziti takovych zafizeni
muze omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte stolafskou svorku nebo svérdk pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepouzivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1ék(i nebo jinych omamnych (i
navykovych latek.

- Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

-El. naradi vidy odpojte od el. sité v ptipadé jakéhokoliv problému pfi praci, pred kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, pokud je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- Pokud za¢ne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zdpach, okamzité ukoncete préaci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrZeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou
¢innost. Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfislusenstvi
nebo udrzbu. Toto opatieni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uZivatell mUZe byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpeéném misté.



- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se

Casti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytd nebo jinych casti, které
mohou ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalsim pouzitim
zajistéte jeho opravu. Mnoho Urazu je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci nastroje udriujte ostré a isté. Spravné udriované a naostfené nastroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpecdi Urazu a prace s nimi se lépe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem mizZe zpUlsobit poSkozeni naradi a byt pficinou Urazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpusobem, ktery je prfedepsdn pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky préce a
druh prevadéné prdace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, nez pro jaké je uréeno, mize vést k nebezpeénym
situacim.

5) SERVIS:
Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovdna bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO BOURACI KLADIVO

- Bouraci kladivo neni uréeno k pouzivani osobami (v€etné déti), jimz fyzicka, smyslovd nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v jejim bezpe¢ném pouzivani, pokud na né
nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouZiti osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s elektrickym naradim hrat.

- Pouzivejte chranice sluchu. Pisobeni hluku mizZe mit za nasledek ztratu sluchu.

- Pouzivejte pridavné rukojeti, pokud jsou soucasti baleni elektrického naradi. Ztrata kontroly nad naradim
mUze mit za nasledek poranéni.

- Pti provadeéni prace, pfi niz by mohl nastroj natrefit na skryté elektrické vedeni nebo zasahnout vlastni
pfivodni $ndru, drzte naradi jen za izolované plochy rukojeti. Kontakt s elektrickym vedenim, které je pod
napétim, muze dostat pod napéti i kovové soucdstky naradi a zpUsobit zasah elektrickym proudem.

- Pouzivejte vhodné pfistroje na vyhledavani skrytych elektrickym vedeni a potrubi, abyste je nenavrtali,
nebo se obratte na mistni energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodi¢em pod napétim muze zpUsobit
poZar nebo mit za nasledek zdsah elektrickym proudem. Poskozeni plynového potrubi mize mit za nasledek
explozi. Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné Skody nebo mulie mit za ndsledek zdsah
elektrickym proudem.

- Pred zastréenim zastrcky do zasuvky zkontrolujte, zda hodnota napéti v zasuvce odpovidda hodnoté
uvedené na Stitku néradi. Zdroj energie s vy$Sim napétim, jak je uvedeno na naradi, mlze zpUsobit vazné
zranéni uZivateli a také poskodit samotné naradi. Pokud mate pochybnosti, naradi nepfipojujte ke zdroji
elektrické energie.

-Pokud je nezbytné pouzit prodluzovaci elektricky kabel, ujistéte se, ze ma kabel vhodné vystupni napéti a
Ze je z elektrického hlediska, bezpecny.

- Prodluzovaci elektrické kabely zcela odmotejte z kotouce, abyste predesli jejich prehrati.

- Nikdy nepouzivejte naradi s poskozenym kabelem. Nedotykejte se poSkozeného kabelu a vytahnéte ho ze
zasuvky. Poskozené kabely zvysuji riziko urazu elektrickym proudem a musi byt vyménény. Vyménu
poskozenych kabelem smi provadét pouze vyrobce, autorizovany servis nebo podobné kvalifikovany
odbornik.

- Pti praci drzte ru¢ni elektrické naradi pevné obéma rukama a zajistéte si stabilni postoj. Pomoci dvou
rukou se elektronaradi ovlada bezpecnéjsi.

pridrzovan rukou.

- Elektrické naradi se nesmi pouzivat venku v destivém pocasi nebo ve vihkém prostredi (po desti) nebo v
tésné blizkosti hoflavych kapalin a plyna.

- Pracovni prostiredi by mélo byt radné osvétlené.



MONTAZ A POUZITI

- Pred zahdjenim montaze, zafizeni vypnéte a vytahnéte zastrcku ze zasuvky abyste zabranili jeho
nechténému spusténi.

VLOZENI / ODSTRANENI NASTROJE

- Pomoci skli¢idla SDS-max muZete rychle a pohodIiné vyménovat pracovni ndstroje, aniz byste museli
pouzivat néjaké pridavné nastroje.

- Ochranna manzeta zabranuje ve velké mife vnikdni prachu do skli¢idla béhem provozu naradi. Pfi vkladani
pracovnich ndstroji davejte pozor na to, abyste ochrannou manzetu neposkodili.

- Poskozenou ochrannou manzetu ihned nechte v autorizovaném servisu vyménit za novu.

Vkladani pracovniho nastroje

- VycCistéte a jemné namazte konec pracovniho nastroje.

- Pracovni nastroj nasunte oto¢nym pohybem do skli¢idla, dokud neni slySet zfetelné cvaknuti.

- Pracovni nastroj se v skli¢idle automaticky zablokuje. Zatazenim za pracovni nastroj se ujistéte, Ze je ve
sklicidle pevné zajisténi.

Odstranéni pracovniho nastroje

- Pfi odstrafiovani opotifebeného pracovniho nastroje se nejprve presvédcéte, zda uplné vychladl. Po
predchozim pouziti mlze byt velmi horky a neopatrnou manipulaci s nim by mohlo dojit k poranéni.

- Posurite zajistovaci objimku (7) smérem dozadu a pracovni nastroj vyberte.

MONTAZ PRIDAVNE RUKOJETI

- Pouzivejte elektronaradi pouze s pfidavnou rukojeti (6).

- Pfidavna rukojet je predem smontovana na naradi.

- Pfi vybaleni naradi z obalu je sloZena.

- Pfed pouzitim uvolnéte aretacni Sroub pridavné rukojeti a zatahnéte rukojet svisle vzhiru.
- Dotahnéte aretacni Sroub pridavné rukojeti.

ZAPNUTI / VYPNUTI

- Zatizeni pfipojte ke zdroji elektrické energie zastréenim zastrcky do elektrické zasuvky.

- Pfed zastréenim zastrcky do zasuvky zkontrolujte, zda hodnota napéti v zasuvce odpovidda hodnoté
uvedené na Stitku naradi.

- Pro zapnuti zafizeni stisknéte a podrzte spoust (3). Pro zajisténi nepretrzitého provozu stisknéte uzamykaci
tlacitko (2).

- Pro vypnuti zafizeni uvolnéte spoust (3).

- Pfed zahdajenim jakékoliv kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytadhnéte zastrcku z elektrické zasuvky.
- Bouraci kladivo dikladné vycistéte po kazdém pouziti. Pokud necistoty nelze odstranit, pouzijte mékky
hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je benzin,
alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zatizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucastky jsou opotiebované nebo
poskozené, preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotiebené ¢i poskozené casti stroje se
mohou vymeénit pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vymeénu zajisti prodejce.

-Postarajte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky znacky Worcraft.

DOPLNENI MAZIVA

- Po dlouhodobém pouzivani naradi maze byt energie priklepu nizka. V tomto pripadé je tfeba doplnit
mazivo do prevodovky.

- Pomoci klice (13) otevrete kryt prevodovky a doplrite mazivo.




VYMENA UHLIKU

- Po dlouhodobém pouzivani naradi se uhliky opotrebuiji a je tfeba je vymeénit.

- Pomoci kfizového Sroubovaku uvolnéte Srouby z spodniho krytu motoru a kryt odmontuijte.

- Pomoci plochého Sroubovdaku uvolnéte kryt drzaku uhlikd a opotfebované uhliky vyjméte z naradi.
- Vlozte do drzéku uhlik nové uhliky.

- Znovu namontujte kryt drzaku uhlikd a spodni kryt motoru.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v priivodnich dokumentech znamen3,
Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béZzného komunalniho
odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérnd
mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mlzete vratit své
vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci

tohoto produktu pomuzete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopad(l na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsSiho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,
ze mu bylo zarizeni predvedeno

Podpis zakaznika:

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které muze pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni obanského zakoniku a Zakona o ochrané spotebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich ti

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zdznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

VESOKALAPACS

HASZNALAT

A vesBkalapdcs beton, tégla, ké és aszfalt vagasara tervezték.

A késziiléket csak a rendeltetésszerlien haszndlja. Minden mds felhaszndlds visszaélésnek mindsiil. A
visszaélés dltal okozott kdrokért vagy sériilésekért a felhaszndld / lizemeltetd, nem pedig a gydrté felel. Vegye
figyelembe, hogy ezt a késziiléket nem kereskedelmi vagy ipari felhaszndldsra tervezték. A jotdllds nem
vonatkozik, ha az eszkézt kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

@ FESZULTSEG / FREKVENCIA 230V /50 Hz

BEMENOTELJESITMENY 1300 W

-t . Vs z

e UTES SZAMA 3 800 rpm

ET A BEMENOTELJESITMENY ENERGIAJA 15

E?Q BEFOGAS SDS-max®

Bl VIBRACIO 21,788 m/s?
AKUSZTIKAI TELJESITMENY SZINT (Lwa) 100 dB(A) Eltérés (K) =3 dB(A)

AKUSZTIKAI NYOMAS SZINT (Lpa) 91,7dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)

Hozavalodk:

- 1 tovabbi fogantyu

-1 dblapos vésd 18 x 320 mm
-1 db hegyes vés6 18 x 320 mm
-1 par szén

-1 db cs6 zsirral

- 1 db fogantyu

- 1 db imbuszkulcs

KESZULEK RESZEI

1 A kenBanyag utantoltd nyildsa 8 SDS-max® tokmany
2 Zaré gomb 9 Lapos vésé

3 Kioldd 10 Tuskés vésé

4 Fogantyu 11 Par szénkefék

5 Alsé motor burkolat 12 KenBanyag csé

6 Tovabbi fogantyu 13 Kulcs

7 Rogzit6 csavar

JELMAGYARAZAT

Altaldnos veszélyre vonatkozé figyelmeztetés.

* -

Olvassa el a haszndlati utasitast

Ne dobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett, kdrnyezetbarat mdédon, Iépjen kapcsolatba az
Ujrahasznositd kézpontal. Kérjik, gondoskodjon a kdrnyezetvédelemrdél.
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A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdanyelveknek, a azonossag értékelési modszer
ezen irdnyelveken el lett végezve

Hasznaljon védbszemiiveget.

Viseljen véddkesztydit.

Viseljen flilvédét.

Viseljen védémaszkot.

. Kettds szigetelésvédelem Il. Nincs szlikség foldelésre.
o~ s . . . Ly .
[ Javitasok elvégzésekor a gépet tilos dugaszoldaljzatba dugni.

ELEKTROMOS SZERSZAMOKRA VONATKOZO ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK
Olvassa el az elektromos szerszamhoz nyujtott biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat, illusztracidkat

és miuiszaki adatokat. A tovabbiakban leirt utasitasok betartasanak megszegése kovetkezményeként
el6fordulhat aramités, tiz és/ vagy sulyos testi sériilés.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkaterilet legyen tiszta, jol megyvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megyvilagitott munkaterilet
kdnnyen balesetet okozhat.

- Ne haszndlja az elektromos szerszamot robbandsveszélyes kdrnyezetben, éghet6 folyadék, gz vagy por
kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.

- Az elektromos szerszdm haszndlata kozben ne tartézkodjon a kozelben gyermek és mas személy. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti a szalagcsiszold feletti iranyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos szerszdm csatlakozdodugdja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozdt semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldzati kdbel csatlakozédugdjan vedd kolik
van, soha ne csatlakoztassa elosztékhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozd és a megfelel6
dugaszoldaljzat hasznalata csékkenti az aramiités veszélyét.A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabel noveli az
elektromos aramiités veszélyét. Ha a tdpkabel sérilt, ki kell cserélni a egyéni tapkabelre, amely
rendelkezésre all a gyartdnal vagy annak képviselSjénél.

- Akezel6 nem érintkezhet foldelt fellletekkel — példaul csévekkel, fltéssel, tlzhellyel, hlit6szekrénnyel.
Az dramiités fokozott kockdazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6t6l, nedvességtdl, vizt6l tartsa tavol az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszdmokhoz soha
ne érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe.

- A kdbelt tilos tulterhelni. Soha ne haszndlja a kabelt szallitdsara, huzasara vagy dugdja az elektromos
kéziszerszamot. A kabelt tilos tulterhelni. Ne hasznalja a kdbelt az elektromos késziilék hordozasara,
felakasztdsara vagy a csatlakozé aljzatbdl torténd kihidzasara. Tartsa tavol a késziilék részeit h6tél, olajtdl,
éles peremektdl vagy mozgd alkatrészektSl. A sériilt vagy Osszetekeredett kabel noveli az dramiités
kockdazatat.

- Soha ne hasznaljon olyan elektromos eszkozt, amelynek sériilt a haldzati kdbele vagy csatlakozédugdja,
illetve foldre esett, vagy barmilyen mddon sériilt.

- Haazelektromos szerszamot a szabadban hasznalja, csakis kiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbito kabelt
hasznaljon. Kisebb az aramiités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbitd kabelt hasznal.

- Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kdrnyezetben torténd hasznalata, hasznaljon aram-
véddkapcsoldt. Az aram-védé- kapcesold hasznalata csokkenti az aramiités kockazatat.

- Az ,aram-ved6kapcsolé (RCD)“ fogalom helyetesitend6 az “adramkoér fémegszakitdo (GFCH“ vagy a
,foldzarlat megszakitd (ELCB)“ fogalmaval.



- Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert
hasznalat kozben a csiszologép rejtett kabellel vagy sajat csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen elGvigyazatos, ligyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan ldsson az elektromos szerszammal végzend6
munkdhoz. Nem haszndljon elektromos szerszdmot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol, gydgyszer hatasa
alatt all. Az elektromos szerszam hasznalata kdzben akdr a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos sériléshez
vezethet.

- Mindig viseljen személyi véddfelszerelést és védészemiiveget. Csokkenti a sériilés kockazatat, ha az
elektromos szerszam fajtajanak megfelel§ személyi védbfelszerelést visel: porvéd6 maszkot, csuszasmentes
biztonsagi cip6t, véddsisakot vagy hallasvédoét.

- Keriilje a véletlen lGzembe helyezést. Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos szerszam kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos hdldzathoz, illetve felemeli vagy szdllitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszdm szallitdsa kozben ujjat a kapcsoldn tartja vagy a
szalagcsiszolét bekapcsolva csatlakoztatja az dramellatasra.

- A villamos kéziszerszam bekapcsoldsa el6tt tavolitsa el a beallitd szerszdamokat vagy a csavarkulcsot. A
forgo késziilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Keriilje a természetellenes testtartdst. Gondoskodjon réla, hogy stabilan 3lljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsiilje tul sajat erejét. Ne haszndlja az elektromos szerszamot ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhdzatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tdvol a mozgo elemektél hajat,
ruhdzatat, keszty(jét. A mozgd részek becsiphetik a laza ruhdzatot, ékszert vagy a hosszuhajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivdhoz. Ha felszerelhetd porelszivé vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg rdéla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és hasznalja. A porelszivds
haszndlata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab, mint
kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne hasznaljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kabitdszer, gydgyszerek vagy mas anyagok hatdsa alatt al.
j) Ez akésziilék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) hasznalatara, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak
nem alnak felligyelet alatt, vagy utasitdsokat nem kaptak felhasznaldsat illet6en olyan személytél, aki
a biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

- Huzza ki az Elektromos szerszam haldzati csatlakozédugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagcsiszold
barmilyen meghibasoddsa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitas, karbantartasi
munkak, vagy a szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkdz rendellenes hangot vagy szagot bocsdjt ki, azonnal fejezze be a munkat.
- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszdm jobban és biztonsagosabban fog m(ikddni,
ha azon fordulatszdmon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznaljon megfelel6 eszkozt, amely
az adot célra volt szanva. A megfelel6 eszk6zok a jo és biztonsagos munkat eredményezik, amelyenekre
tervezve voltak.

- Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha hibas a kapcsoldja. Az az elektromos szerszam, amelyet nem
lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitdsra szorul. A meghibdsodot kapcsoldt csakis igazolt
szervizben javitsa.

- A késziilék beallitdsa, alkatrészcsere és a késziilék elrakasa el6tt hidzza ki a haldzati csatlakozddugét az
aljzatbdl. Ez az 6vintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A hasznalaton kivili elektromos szerszam is tavol tartanddé a gyermekekt6l. Ne engedje, hogy olyan
személyek hasznaljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitasokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasznalja 6ket. Az elektromos szerszamot
szaraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszamok alapos gondozadsara. Rendszeresen ellendrizze, hogy hibatlanul
mikodnek-e a mozgd részek. Ellenérizze nem e sériltek a burkolatfedelek és mas részek, amelyek



veszélyeztethetik az elektromos szerszam biztonsagos mikodését. A késziilék hasznalata el6tt javittassa meg
a sériilt részeket. Szamos baleset oka a nem megfelelGen karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztan a vagodszerszamokat. A gondosan apolt vagoszerszamok éles vagoéllel kevéshé
akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozé, illetve a gyartd altal ajanlott tartozékokat hasznalja,
mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sériilést.

Az elektromos szerszamot, a tartozékokat, behelyezd szerszamokat stb. a jelen utasitdsoknak megfelel6en
haszndlja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendé feladatot. Az elektromos
szerszamok rendeltetésiiktdl eltér6 haszndlata veszélyes koriilményekhez vezethet.

5) SZERVIZ:
- Az elektromos kéziszerszamot szakképzett javitom(ihelynek kell javitania. Csak ugyanazok a
potalkatrészek hasznalhatdk. Ugyeljen arra, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsaga megmaradjon.

BISZTONSAGI ELOIRASOK A VESOKALAPACSHOZ

- A kalapacsot nem szabad olyan személyek szamara hasznalni (beleértve a gyermekeket is), akiknek fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képessége vagy tapasztalat és ismeretek hidnya megakaddlyozza a biztonsagos
haszndlatat, kivéve, ha a biztonsagdért felel6s személy ezeket feliigyeli vagy utasitja. Ovakodjon a
gyermekektdl, és ligyeljen arra, hogy ne jatsszanak a szerszammal.

- Viseljen flilvédét. A zajnak vald kitettség hallasvesztést okozhat.

- Hasznaljon kiegészit6 fogantyukat, ha szerepelnek az elektromos kéziszerszam-csomagban. Az ellenGrzés
elvesztése sériilést okozhat.

- A szerszamot csak szigetelt fogdfeliiletekkel tartsa, amikor olyan munkat végez, amelyben a szerszam
eljuthat a rejtett elektromos vezetékekhez vagy megsitheti a sajat vezetékét. Az él6 tdpvezetékekkel vald
érintkezés energiat is adhat a szerszam fém alkatrészeinek és aramutést okozhat.

- Hasznaljon megfelel6 eszkozoket a rejtett elektromos vezetékek és csovek megkereséséhez, hogy elkeriilje
a furast, vagy vegye fel a kapcsolatot a helyi aramszolgdltatoval. Az érintkezés egy aktiv elektromos vezetével
tlizet okozhat vagy aramitést okozhat. A gazvezeték sériilése robbandst okozhat. A vizvezetékbe torténd
behatolas anyagi kdrokat okozhat, vagy aramutést okozhat.

- Miel6tt bedugja a csatlakozot a haldzati aljzatba, ellenérizze, hogy a konnektor fesziiltség értéke
megegyezik-e a szerszam cimkéjén feltlintetett értékkel. A szerszamon feltiintetettnél magasabb fesziiltségl
aramforras sulyos sériilést okozhat a felhaszndld szamara, és maga a szerszamot is karosithatja. Ha kétségei
vannak, ne csatlakoztassa az elektromos szerszamot az dramforrashoz.

- Ha hosszabbitét kell hasznalni, ellenérizze, hogy a kabel megfelelé kimeneti fesziiltséggel rendelkezik-e és
hogy az elektromosan biztonsagos-e.

- Lazitsa meg a hosszabbitd kabeleket teljesen a tekercsrél, hogy elkeriljék a tulmelegedést.

- Soha ne hasznaljon sériilt huzald szerszamot. Ne érintse meg a sériilt kdbelt és hizza ki. A sériilt kdbelek
novelik az aramuités kockazatat, ezért azokat ki kell cserélni. A sériilt kabelek cseréjét csak a gyartd, a
meghatalmazott szerviz vagy hasonléan képzett szakember végezheti.

- Munka kozben tartsa erGsen mindkét kezével az elektromos kéziszerszamot, és biztositsa a stabil allast. Két
kéz segitségével az elektromos kéziszerszam konnyebben kezelheté.

- Rogzitse a munkadarabot. A szoritdberendezéssel vagy a szorongaval rogzitett munkadarab biztonsagosabb,
mint a kézzel tartott munkadarab.

- Ne haszndlja az elektromos kéziszerszamot esGs id6ben vagy nedves kornyezetben (es6 utan), vagy
gyulékony folyadékok és gazok kozvetlen kdzelében.

- A munkakornyezetnek jél megvilagitottnak kell lennie.

SZERELES ES HASZNALAT

- A felszerelés elGtt kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a haldzati csatlakozot, hogy véletlentl ne induljon el.

Helyezze be / tavolitsa el a szerszamot
- Az SDS-max tokmany segitségével gyorsan és kényelmesen cserélheti a munkaeszkdzoket anélkil, hogy
tovabbi szerszamokra lenne sziikség.



- A véddgallér nagyrészt megakadalyozza a por bejutasat a tokmanyba a szerszdm hasznalata kozben. A
munkaeszkozok behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne sértse meg a védghiivelyt.
- Azonnal cserélje ki a sériilt védShiivelyt egy Ujra.

Munkaeszkoz behelyezése

- Tisztitsa meg és enyhén kenje meg a szerszam végét.

- Csusztassa a munkaeszkozt a tokmanyba forgatva, amig egyértelm( kattanast nem hall.

- A szerszdm automatikusan rogziil a tokmanyba. Hlzza meg a munkaeszkozt, hogy megbizonyosodjon arrél,
hogy az szorosan rogzitve van-e a tokmanyban.

A munkaeszkoz eltavolitasa

- A kopott szerszdm eltdvolitdsakor el6szor ellenGrizze, hogy az teljesen lehlilt-e. A kordbbi hasznalat utdn
nagyon forro lehet, és a gondatlan kezelés sériiléseket okozhat.

- Csusztassa a rogzitGhivelyt (7) hatra és vegye le a szerszamot.

A KIEGESZITO FOGANTYU FELSZERELESE

- Az elektromos kéziszerszamot csak a kiegészit6 fogantyuval (6) hasznalja.

- A segédfogantyu elGre szerelt a szerszdmon.

- Kicsomagoldaskor a szerszam 6ssze van hajtva.

- Hasznadlat el6tt lazitsa meg a kiegészit§ fogantyu rogzitGesavarjat, és hizza meg a fogantyut fliggblegesen
felfelé.

- Huzza meg a kiegészit6 fogantyu rogzit6esavarijat.

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS

- Csatlakoztassa a késziiléket a tapegységhez lgy, hogy a dugot egy fali aljzatba dugja.

- Miel6tt bedugja a csatlakozét a haldzati aljzatba, ellenérizze, hogy a haldzati aljzat fesziiltsége megegyezik-
e a szerszam cimkéjén feltlintetett értékkel.

- A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a kioldégombot (3). A folyamatos mikodés
biztositdsahoz nyomja meg a reteszel gombot (2).

- Engedje el a kapcsolot (3) az egység kikapcsolasahoz.

KARBANTARTAS

- Miel6tt barmilyen ellen6rzési vagy karbantartasi munkat elvégzne, kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a
halézati csatlakozét.

- Minden hasznalat utdn alaposan tisztitsa meg a megszakitét. Ha a szennyez6dést nem lehet eltavolitani,
hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett puha ruhdt. Soha ne haszndljon tisztitdészereket vagy
oldészereket, példaul benzint, alkoholt, ammadniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjak a termék mdlanyag
részeit.

- Rendszeresen ellendrizze a késziiléket, és cserélje ki sajat biztonsagi dvintézkedésként, ha ugy talalja, hogy
valamelyik alkatrész kopott vagy sérilt. A gép kopott vagy sériilt részeit csak hivatalos szervizkdzpont vagy
kereskedé cserélheti.

- Ugyeljen arra, hogy eredeti Worcraft potalkatrészeket hasznaljon.

A KENGANYAGOK UTANTOLTESE

- Az (tési energia alacsony lehet a szerszdm hosszabb hasznalata utan. Ebben az esetben ken6anyagot kell
hozzaadni a sebességvaltohoz.

- A kulcs (13) segitségével nyissa ki a sebességvaltd fedelét és toltse fel a kenbanyagot.

SZENCSEREK

- A szerszam hosszu hasznalata utan a szén elhaszndlddott és cserélhetd.

- Phillips csavarhuzéval lazitsa meg a csavarokat a motorrol a fedél alatt és tavolitsa el a fedelet.

- Hasznadljon lapos csavarhlzot a széntartd fedelének felszabaditdsahoz és a kopott szénkefék eltdvolitdasdhoz



a szerszambol.
- Helyezzen Uj szénszénet a széntartéba.
- Helyezze vissza a széntarto tartot és a motor also burkolatat.

KORNYEZETVEDELEM

A termékeken vagy a kiséré dokumentumokon athuzott, kerekes szemétkosar-szimbdlum

azt jelzi, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad hozzaadni a

haztartasi hulladékhoz. A megfelel artalmatlanitads, hasznositas és Ujrahasznositas

érdekében kérjlk, szallitsa ezeket a termékeket a kijel6lt gyljtShelyekre ingyenes szallitas

céljabdl. Alternativ megolddsként néhany orszagban visszajuttathatja termékeit a helyi

I (creskedGhoz, amikor egyenérték( Uj terméket vasarol. A termék helyes artalmatlanitasa

hozzdjarul az értékes természeti er6forrasok megtakaritdsahoz és megel6zi a kérnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket a nem megfelel6
hulladékkezelés okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi
gyljt6ponthoz. Az ilyen tipusu hulladék helytelen artalmatlanitdsdért a nemzeti jogszabalyokkal
0sszhangban szankcidkat lehet kiszabni.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




N

Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A jétallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6é harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sz(irék cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ ROMANA

CIOCAN PENTRU DEMOLARE
UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUT

Aceasta scula este conceputa cu mandrina SDS MAX si poate fi utilizata universal pentru daltuire in piatra si beton; Nu este
conceputa pentru uz comercial.

SPECIFICATII TEHNICE

Model DB13-15 (Z1G-DS-45KM)
Tensiune 220-240VAC 50Hz
Putere nominala de intrare 1300w

Putere nominala de percutie 3800 bpm

Energie de impact 15 Jouli

Nivel presiune acustica 91,7dB(A) K=3 dB(A)
Nivel putere acustica 100 dB(A) K=3 dB(A)
Vibratie 21,788 m/s?

FORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Nivelul de vibratie din aceasta figa de informare a fost masurat in conformitate cu un test standardizat in EN 60745 si poate fi
utilizat pentru a compara o scula cu o alta. Poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul declarat al emisiilor de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este folosita
pentru aplicatii diferite, cu accesorii diferite sau instrumente de inserare sau este slab intretinutd, emisia de vibratii poate diferi.
Aceasta poate creste semnificativ nivelul de expunere pe perioada totala de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa tina seama, de asemenea, de perioadele in care scula este oprita sau
cand este in functiune, dar nu executa efectiv lucrarea. Aceasta poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe perioada
totala de lucru. Identificati masurile de sigurantd suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi:
intretineti scula si accesoriile, mentineti méinile calde, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Atentje! O~ Dezasamblati compartimentul pentru baterii Tnainte

& de intretinere.

Cititi manualul. Purtati casti de protectie
Purtati ochelari de protectie Purtati o masca de respirat
Aparate electrice nu trebuie eliminate Scule de clasa Il. Acesta inseamna ca scula este

impreuna cu deseurile menajere. construita cu o izolatie dubla.

DESCRIEREA APARATULUI (a se vedea fig. 1)

1 Port injectare lubrifiant 2 Buton de blocare al intrerupatorului

3 Declangator comutator 4 Maner principal

5 Capac inferior motor 6 Maner auxiliar

7 Manson mandrina 8 Mandrina SDS MAX

9 Dalta plata 10 | Dalta pentru foraj

11 Perie suplimentara de carbon 12 | Lubrifiant

13 Cheie
Avertismente generale de siguranta a sculei electrice sculelor electrice care au comutatorul in pozitia On poate duce
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si instructiunile de la accidente.
siguranta. o Indepértati orice cheie de reglare inainte de pornirea sculei
Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate provoca socuri electrice. O cheie atasata unei parti rotative a sculei electrice
electrice, incendii si / sau vatdmari grave. poate duce la vatamari corporale.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte o Nu va intindeti excesiv. Pastrati-va echilibrul in orice moment.
ulterioare. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice in
Termenul "sculd electricd" din avertismente se refera la sculele situatii neasteptate.
electrice alimentate de la priza (cu cablu) sau la sculele electrice cu o |mbracati-véa corespunzator. Nu purtati haine largi sau

acumulator (fara cablu). bijuterii. Tineti parul, imbracdmintea si méanusile departe de




Siguranta zonei de lucru

o Pastrati zona de lucru curata si bine luminatd. Zonele aglomerate
sau intunecate pot duce la accidente.

o Nu utilizati scule electrice in medii explozive, cum ar fi in prezenta
lichidelor, a gazelor sau a prafului inflamabil. Sculele electrice
genereaza scantei care ar putea aprinde praful sau fumul.

o Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce lucrati cu o scula electrica.
Distragerile pot duce la pierderea controlului.

Siguranta electrica

o Fisele sculelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu
modificati niciodata fisa in niciun fel. Nu utilizati nicio fisa de adaptare
impreuna cu scule electrice impamantate. Fisele nemodificate si
prizele potrivite vor reduce riscul de electrocutare.

o Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi
conductele, radiatoarele, cuptoarele si frigiderele. Existd un risc
crescut de electrocutare daca corpul dvs. este impamantat.

o Nu expuneti sculele electrice la ploi sau la conditii umede. Apa care
intrd ntr-o sculd electrica va creste riscul de electrocutare.

o Nu abuzati de cablu. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta,
trage sau deconecta sculele electrice. Tineti cablul departe de céldura,
ulei, muchii ascutite si componente mobile. Cablurile deteriorate sau
incurcate cresc riscul de electrocutare.

o Cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor
adecvat pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu adecvat
pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

o Daca este inevitabild utilizarea unei scule electrice intr-o locatie
umedd, utilizati o sursad protejatd de un dispozitiv de curent rezidual
(RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.
Siguranta personala

o Ramaneti vigilent, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand
folositi scule electrice. Nu utilizati scule electrice daca sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul functionarii sculelor electrice poate
duce la vatamari grave.

o Folositi echipament personal de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Echipamentele de protectie cum ar fi masca de
praf, incéltamintea de sigurantd antiderapantd, casca sau antifoanele
utilizate in conditii adecvate vor reduce vatamarile corporale.

o Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este
in pozitia Off Tnainte de conectarea la sursa de alimentare si / sau
acumulator, ridicarea sau transportul sculei.

Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau activarea

o Folositi manerul / manerele auxiliare, daca este furnizat impreuna
cu scula. Pierderea controlului poate provoca vatamari personale.

o Tineti scula electrica de suprafetele de prindere izolate atunci
cand efectuati o operatie in care accesoriul de taiere sau elementul
de fixare poate intra in contact cu cablurile ascunse. Taierea
accesoriilor si a elementelor de fixare care intré in contact cu un fir ,sub
tensiune” poate face ca piesele metalice expuse ale sculei electrice sa fie
,Sub tensiune” si ar putea cauza operatorului un soc electric.

Instructiuni suplimentare de siguranta si de lucru

o Cand transportati si depozitati, setati comutatorul de directie de
rotatie in pozitia centrald. Pericol de ranire la actionarea accidentald a
comutatorului On / Off.

o Utilizati detectoare adecvate pentru a determina daca liniile de
utilitati sunt ascunse in zona de lucru sau apelati compania de
utilitati locale pentru asistenta. Contactul cu liniile electrice poate duce
la incendiu si soc electric. Deteriorarea unei linii de gaz poate duce la
explozie. Penetrarea unei linii de apa provoaca daune materiale.

o Inainte de a porni scula electrica, asigurati-va ca instrumentul de
aplicare se misca liber. La pornirea cu un instrument de foraj blocat,
poate avea loc o reactie de cuplu mare.

o Cand lucrati cu masina, tineti-o intotdeauna ferm cu ambele maini
si asigurati-va o pozitie sigura. Scula electrica este ghidatad mai sigur
cu ambele maini.

o Fixati piesa de prelucrat. O piesa fixata cu dispozitive de strangere

componentele in miscare. Hainele, bijuteriile sau parul lung pot
fi prinse in partile in miscare.

e Dacd sunt prevazute dispozitive pentru conectarea
instalatiilor de extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt conectate si utilizate corespunzator. Utilizarea
colectarii prafului poate reduce pericolele legate de praf.
Utilizarea si ingrijirea sculei electrice

o Nu fortati scula electrica. Folositi scula electrica adecvata
pentru aplicatia dvs. Scula electricd adecvatd va face treaba
mai bine si mai sigur la rata pentru care a fost proiectata.

o Nu folositi scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste si
nu o opreste. Orice sculd electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul intrerupétorului este periculoasa si trebuie reparata.

o Deconectati fisa de la sursa de alimentare si / sau bateria de
la scula electrica inainte de a efectua ajustari, de schimbarea
accesoriilor sau de depozitarea sculelor electrice. Astfel de
masuri de sigurantd preventive reduc riscul de a porni
accidental scula.

o Nu depozitati sculele electrice cu regim de mers in gol la
indeména copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt
familiarizate cu scula electricd sau cu aceste instructiuni sa
utilizeze scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase n
mainile utilizatorilor neinstruiti.

o Intretineti sculele electrice. Verificati lipsa de aliniere sau
blocarea pieselor mobile, ruperea pieselor si orice alte conditii
care ar putea afecta functionarea sculei electrice. Daca este
deteriorata, reparati scula fnainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de scule electrice slab intretinute.

o Mentineti sculele taiate ascutite si curate. Sculele de taiere
corect intretinute cu muchii ascutite sunt mai putin susceptibile
sa se blocheze si sunt mai usor de controlat.

o Folositi scula electrica, accesoriile si burghiele de scule in
conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei
electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute ar putea
duce la o situatie periculoasa.

Reparatiile

o Duceti scula dvs. electrica la o persoana de reparatji calificata
care foloseste doar piese de schimb identice. Acest lucru va
asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

Avertismente privind siguranta ciocanului
o Purtati casti de protectie. Expunerea la zgomot poate
cauza pierderea auzului.

(1. angrenaj). Viteza maxima fara sarcina este atinsa doar in
modurile de operare de foraj si gaurire cu ciocan.

° inlocuit,i imediat capacul de protectie impotriva prafului
deteriorat. Capacul de protectie impotriva prafului impiedica n
mare masurd patrunderea prafului de foraj in suportul sculei in
timpul functionarii. Cand introduceti scula, asigurati-va ca acest
capac de protectie impotriva prafului nu este deteriorat.

o Praful din materiale precum acoperirile care contin plumb,
unele tipuri de lemn, minerale si metal pot fi daunatoare
sanatatii si pot provoca reactii alergice, pot duce la infectii
respiratorii si / sau cancer. Materialele care contin azbest pot fi
prelucrate numai de specialisti.

- Pe cét posibil, folositi un sistem de extractie praf adecvat pentru
material.

- Asigurati o buné ventilatie a locului de munca.

- Este recomandat sa purtati un aparat de respirat cu filtru de
clasa P2. Respectati reglementdrile relevante din tara dvs. pentru
materialele care urmeaza sa fie prelucrate.

e Preveniti acumularea de praf la locul de munca. Praful se
poate aprinde cu usurinta.

e Daca instrumentul de aplicare se blocheaza, opriti masina.
Slabiti instrumentul de aplicare.

¢ Cand porniti cu un instrument de foraj blocat, poate aparea
o reactie de cuplu mare.

o Aplicati scula electrica pe surub numai atunci cand este



sau intr-o menghina este tinuta mai sigura decat cu mana.

o Pentru foraj fara impact in lemn, metal, ceramica si plastic, se poate
folosi un instrument SDS-Quick adecvat sau un instrument de aplicare cu
coada hexagonala.

e Introducerea instrumentelor de foraj rapid SDS: verificati dispozitivul
de blocare trdgand de instrument.

o Cuplul maxim este atins numai in modul de operare cu surubelnita

oprita. Insertiile rotative ale sculei pot aluneca.

o Asteptati intotdeauna pana cand masina s-a oprit complet
inainte de a o pune jos. Insertia sculei poate bloca si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

e Pentru a economisi energie, porniti scula numai atunci cand o
utilizati.

ASAMBLARE S| OPERARE

AVERTISMENT Inaintea oricarei asamblari sau a oricarui reglaj,
scoateti fisa din priza pentru a evita pornirea neintentionata.
INSTALAREA DALTII SDS-max® (Fig. 2).

Curatati capatul tijei de insertie al daltilor pentru a indeparta
resturile, apoi ungeti usor cu un ulei usor sau lubrifiant.
Impingeti mansonul mandrinei spre interior si pastrati-o in loc, in
timp ce rotiti usor si introduceti dalta Th mandrina. Apoi, eliberati
mansonul mandrinei, pana cand arcul il impinge inapoi automat.
Trageti afara pe accesoriu pentru a va asigura ca este blocat in
mandrina.

SCOATEREA ACCESORIILOR SDS-max® (Fig. 3).
AVERTSMENT Accesoriile pot fi calde dupa utilizare. Evitati
contactul cu pielea si folositi manusi de protectie sau o carpa
corespunzatoare pentru a le scoate.

Pentru a scoate un accesoriu, trageti mansonul de blocare
fnapoi si trageti burghiul in fata. Toate accesoriile trebuie
sterse dupa curatare

MANERUL AUXILIAR

Méanerul auxiliar este pre-asamblat pe scula. Este pliat la
dezambalare. Inainte de utilizare, sl&biti butonul de blocare
a manerului si trageti de méaner in pozitie verticala. Apoi
strangeti din nou butonul de blocare.

PORNIREA Sl BLOCAREA (Fig. 4 si 5)

Tnainte de a folosi scula, introduceti fisa in priza. Apasati
declansatorul comutatorului ca in actiunea 1. Daca doriti
sa continuati sa lucrati, puteti intre timp sa apasati cuiul de
blocare ca in actiunea 2.Pentru a opri, doar apasati din
nou pe declansator si eliberati-I.

INTRETINEREA

AAsigurat,i-vé ca masina nu este sub tensiune atunci cand
efectuati lucrari de intrefinere a motorului. Curatati regulat
carcasa masinii cu o carpa moale, de preferintd dupa fiecare
utilizare. Pastrati fantele de ventilatie ferite de praf si murdarie.
Daca murdaria nu se elimina, folositi o carpa moale umezita cu
apa cu detergent. Nu folositi niciodatd solventi precum benzina,
alcool, amoniac, etc. Acesti solventi pot deteriora partile din
plastic.

Scula trebuie sa fie intrefinuta in mod regulat, precum lubrifierea
sau schimbarea periei de carbon.

AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si instructiunile
de siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate duce la
soc electric, incendiu si / sau vatamari grave.

LUBRIFIEREA CUTIEI DE VITEZE (Fig. 6 &7).

1. Folositi surubelnita Tn cruce pentru a slabi suruburile si scoateti
capacul inferior al motorului.

2. Folosind o surubelnita cu cap plat pentru a slabi capacul periei
de carbon si a scoate peria uzata.

PROTEJAREA MEDIULUI

Dupa o functionare indelungata, energia de impact a
sculei poate slabi, trebuie sa adaugati lubrifiant in cutia de
viteze pentru a o lubrifia.

1. Folosind cheia pentru a desface capacul cutiei de
viteze. A se vedea fig. 6.

2. Adaugati lubrifianti Tn cutia de lubrifiant. Cantitatea de
lubrifiant ar trebui sa depaseasca jumatate din cutie.

INLOCUIREA PERIEI DE CARBON (Fig. 8 &9).
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si
instructiunile de siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate
duce la soc electric, incendiu si / sau vatamari grave.

Dupa o lunga perioada de utilizare, peria de carbon va fi
uzata. Trebuie sa o schimbati cu una noua. Consultati fig.
8&09.

3. Introduceti o pereche de perii de carbon noi in suportul
periei si insurubati capacul periei.
4. Montati din nou capacul inferior al motorului.

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aceasta este livrata intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea
materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale in locatiile corespunzatoare de reciclare. Duceti-va masinile
nedorite la distribuitorul local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur pentru mediu.
Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Duceti-le intr-un loc de eliminare a deseurilor chimice, astfel incat sa poata fi reciclate
sau eliminate intr-un mod ecologic.

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu ar trebui eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugam sa
ne sustineti activ in conservarea resurselor si protejarea mediului prin returnarea acestui aparat in centrele de
colectare (daca sunt disponibile).

DECLARATIE DE CONFORMITATE CG
Declaram pe propria noastra raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente
standardizate: EN60745-1: 2009 + A11: 2010; EN60745-2-6: 2010; EN55014-1: 2017; EN55014-2: 2015, EN61000-3-2: 2014,
EN61000-3-3: 2013; in conformitate cu reglementarile 2006/42 / EEC, 2014/30 / EEC.
ZGOMOT / VIBRATIE Masurat in conformitate cu EN60745, nivelul de presiune acustica al acestei scule este <91,7 dB (A), iar
nivelul de putere acustica <100dB (A) (deviatie standard: 3 dB), iar vibratia este <21,788 m/s?.



Descriere detaliata pentru DB13-15
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Lista pieselor de schimb pentru DB13-15

Nr. Denumire Cant. Nr. Denumire Cant.
1 Cap de cauciuc 1 40 Garnitura B22X30X6 1
2 Inel de siguranta exterior 23.5*2 1 41 Angrenaj 1
3 Inel de otel 38.5*26.2*4 1 42 Rulment 6001-RS 1
4 Rama de otel 1 43 Capac interior 1
5 Arc 30.2*1.8*76 1 44 Captuseala de rezistenta 1
6 Colier de oprire 1 45 Rulment 6201-2RS 1
7 Inel de siguranta exterior 31*2 1 46 Saiba 1
8 Bolt hexagonal de blocare a 6 47 Rotor 1

garniturii
9 Saiba elastic 8 10 48 Rulment 608 1

10 Cap de fier 1 49 Ghidaj ventilator 1
11 Bila de otel 7.94 2 50 Surub pentru tabla 2
12 Teleflex 1 51 Stator 1
13 Inel O 33.2*2 2 52 Arc de tensionare 2
14 Piston 1 53 Sasiu 1
15 Inel de etansare 1 54 Saiba plata 6 6
16 Inel de amortizare 1 55 Saiba cu arc 6 6
17 Inel O 2.5*5 1 56 Surub cu cap hexagonal interior 4
18 Inel O 41.5*2 3 57 Suport perie 2
19 Cilindru 1 58 Perie 2
20 Inel limitator 1 59 Capac perie 2
21 Surub cu cap hexagonal interior 4 60 Carcasa inferioara 1
22 Saiba plata 8 4 61 Surub pentru tabla 6
23 Carcasa cilindru 1 62 Cablu 1
24 Saiba carcasa cilindru 1 63 Capac cablu 1
25 Piston de impact 1 64 Placa de cablu 1
26 Inel O 28x3.6 2 65 Inductanta 1
27 Bolt de piston 1 66 Capacitanta 1
28 Piston 1 67 Comutator 1
29 Rulment cu ace NK12/12 1 68 Maner stanga 1
30 Tija de conectare 1 69 Maner dreapta 1
31 Capac ulei 1 70 Surub pentru tabla 6
32 Inel O 60x2 1 71 Surub cu cap hexagonal 2
33 Arbore cotit 1 72 Bolt hexagonal exterior 1
34 Pana semirotunda 4x13 1 73 Scaun rotativ 2
35 Inel 47 1 74 Méaner deplasare 2
36 Rulment 6303-2RS 1 75 Armatura inelara 1
37 Inel O 46.2x2 1 76 Maner auxiliar 1
38 Cutie de viteze 1 77 Buton 1
39 Manson de localizare 1
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POWER TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Semnatura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei):

Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca
instalatia i-a fost prezentata si explicata,

ca a fost incunostintat cu modul de folosire,

punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)

completa.

Semnatura clientului:




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté listé de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

DEMOLITION HAMMER
INTENDED USE

This tool is designed with SDS MAX chuck and can be universally used for chiseling in stone and concrete; It is not designed for
commercial use.

ECHNICAL SPECIFICATIONS

Model DB13-15 (Z1G-DS-45KM)
Voltage 220-240VAC 50Hz
Rated input power 1300W

Rated of percussion 3800 bpm

Impact energy 15 Joules

Sound pressure level 91,7dB(A) K=3 dB(A)
Sound power level 100 dB(A) K=3 dB(A)
Vibration 21,788 m/s?

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN
60745 and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

W
Read the manual. Wear ear protection.
Wear eye protection Wear breathing protection
Electrical appliances must not be Class Il tools. It denotes the tool is constructed with
disposed of with the domestic waste. e double insulation.

PRODUCT ELEMENTS (See fig. 1)

1 Grease injection port 2 Switch lock button

3 Switch trigger 4 Main handle

5 Motor bottom cover 6 Auxiliary handle

7 Chuck sleeve 8 SDS MAX chuck

9 Flat chisel 10 | Point chisel

11 Extra carbone brush 12 | Gease

13 Spanner
SAFETY
General Power Tool Safety Warnings energizing power tools that have the switch on invites
A WARNING Read all safety warnings and all instructions. accidents. o .
Failure to follow the warnings and instructions may result in ® Remove any adjusting key or wrench before turning
electric shock, fire and/or serious injury. the power tool on. A wrench or a key left attached to a
Save all warnings and instructions for future reference. rotating part of the power tool may result in personal
The term “power tool” in the warnings refers to your Injury. _
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated ® Do not overreach. Keep proper footing and balance at
(cordless) power tool. all times. This enables better control of the power tool in

unexpected situations.
Work area safety ® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery.




® Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areasinvite accidents.

® Do not operate power tools in explosive atmospheres, such
as in the presence of flammable liquids, gases ordust. Power
tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

® Keep children and bystanders away while operating a power
tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

® Power tool plugs must match the outlet. Never modify

the plug in any way. Do not use any adapter plugs with

earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

® Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such
as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

® Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

® \When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

® |f operating a power tool in a damp location is unavoidable,
use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

® Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
A moment of inattention while operating power tools may result
in serious personal injury.

® Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,

non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or

hearing loss.

« Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

« Hold power tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where the cutting accessory or
fastener may contact hidden wiring. Cutting accessory and
fasteners contacting a “live” wire may make exposed metal parts
of the power tool “live” and could give the operator an electric
shock.

Additional Safety and Working Instructions

« When transporting and storing, set the rotational direction
switch to the centre position. Danger of injury when
accidentally actuating the On/Off switch.

« Use appropriate detectors to determine if utility lines are
hidden in the work area or call the local utility company for
assistance. Contact with electric lines can lead to fire and electric
shock. Damaging a gas line can lead to explosion. Penetrating a
water line causes property damage.

« Before switching on the power tool, make sure that the
application tool moves freely. When switching on with a
blocked drilling tool, high torque reaction can occur.

+« When working with the machine, always hold it firmly with

Keep your hair, clothing and gloves away from moving
parts. Loose

clothes, jewellery or long hair can be caught in moving
parts.

e If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

® Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was designed.

® Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

® Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

« Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power tools
are dangerous in the hands of untrained users.

« Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained power tools.

e Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

« Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Service

« Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

Hammer Safety Warnings
« Wear ear protectors. Exposure to noise can cause

operating mode (1. gear). The maximum no-load speed is
reached only in the operating modes drilling and hammer
drilling.

« Replace a damaged dust protection cap immediately.
The dust protection cap largely prevents the penetration of
drilling dust into the tool holder during operation. When
inserting the tool, pay attention that the dust protection cap
is not damaged.

« Dust from materials such as lead-containing
coatings, some wood types, minerals and metal can be
harmful to one’s health and cause allergic reactions,
lead to respiratory infections and/or cancer. Materials
containing asbestos may only be worked by specialists.

— As far as possible, use a dust extraction system suitable
for the material.

— Provide for good ventilation of the working place.

— It is recommended to wear a P2 filter-class respirator.
Observe the relevant regulations in your country for the
materials to be worked.

« Prevent dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

« If the application tool should become blocked, switch
the machine off. Loosen the application tool.

« When switching on with a blocked drilling tool, high



both hands and provide for a secure stance. The power tool is
guided more secure with both hands.

« Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamping
devices or in a vice is held more secure than by hand.

« For drilling without impact in wood, metal, ceramic and plastic, a
suitable SDS-Quick tool or an application tool with hexagon shank
can be used.

e Inserting SDS-Quick Drilling Tools: Check the latching by
pulling the tool.

« The maximum torque is reached only in the screwdriving

torque reaction can occur.

« Apply the power tool to the screw only when it is
switched off. Rotating tool inserts can slip off.

« Always wait until the machine has come to a
complete stop before placing it down. The tool insert
can jam and lead to loss of control over the power tool.
«To save energy, only switch the power tool on when using
it.

ASSEMBLY AND OPERATION

AWARNING Before any assembly or any adjusmtnent, unplug

the plug from the socket to avoid unintentional starting.

INSTALLING SDS-max® CHISELS (Fig. 2).

Clean the insert shank end of the chisels to remove any debris,
then lightly grease with a light oil or lubricant.

Push the chuck sleeve inward and keep it in place, meanwhile
slightly turn and insert the chisel into the chuck. Then release the
chuck sleeve, until it automatically spring back.

Pull outward on the accessory to be certain it is locked into the
chuck.

REMOVING SDS-max® ACCESSORIES (Fig. 3).
Accessorles may be hot after use. Avoid contact

To remove an accessory, pull locking sleeve backward
and pull bit forward. All accessories should be wiped clean
after removing

AUXILIARY HANDLE

The auxiliary handle is pre-assembled on the tool. It is fold
when unpacking. Before use, loosen the handle locking
knob and pull the handle upright. Then re-fasten the
locking knob.

SWITHING ON AND OFF (Fig. 4 and 5)

Before operate the tool, plug the plug into the socket.
Press the switch trigger as action 1. If you want to keep
working, you can meanwhile press locking pin as action 2.
To switch off, just press trigger again and release it.

with skin and use Eroier irotectlve iloves or cloth to remove.

AMake sure that the machine is not live when carrying out
maintenance work on the motor. Regularly clean the machine
housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the
ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come
off use a soft cloth moistened with soapy water. Never use
solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These
solvents may damage the plastic parts.

The tool needs to be regularly maintenant like lubrication or
changing carbone brush.

AWARNING Read all safety warnings and all instructions.

Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

LUBRICATION THE GEAR BOX (Fig. 6 &7).

1. Using cross head screwdive to loosen screws and remove
the motor bottom cover.
Using flat head screwdriver to loosen the carbon brush cap
and remove the worn brush.

After long time operation, the tool impact energy maybe

become weak, you need to add the grease into the gear

box to lubricate it.

1. Using the spanner to loosen the gear box cover. See
fig. 6.

2. Add the grase into the gras box. The grease amount
should be over half box.

REPLACING THE CARBONE BRUSH (Fig. 8 &9).

Read all safety warnings and all
instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

After long time using, the carbon brush will be worn out. It
need to changing a new one. Refer to fig. 8 & 9.

3. Insert a paire of new carbon brush in the brush holder
and screw back the brush cap.
4. Re-assemble back the motor bottom cover.

ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your
local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.
Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or
disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

centres (if available).
DECLARATION OF CONFORMITY CG

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized
documents: ENG60745-1:2009+A11:2010; EN60745-2-6:2010; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015, EN61000-3-2:2014,
EN61000-3-3:2013; in accordance with the regulations 2006/42/EEC, 2014/30/EEC.

NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EN60745 the sound pressure level of this tool is <91,7dB(A) and the sound
power level is <100dB(A) (standard deviation: 3 dB), and the vibration is <21,788 m/s?.



Exploded view for DB13-15
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Spare parts list for DB13-15

NO English Name qty
1 rubber head 1
2 External retaining ring 23.5*2 1
3 steel ring 38.5*26.2*4 1
4 Steel Frame 1
5 Spring 30.2*1.8*76 1
6 stop collar 1
7 External retaining ring 31*2 1
8 seal lock Hex.Socket Hd.Bolt 6
9 Spril Washer 8 10
10 iron head 1
11 Steel ball 7.94 2
12 teleflex 1
13 O-ring 33.2*2 2
14 Punch Hammer 1
15 seal ring 1
16 Buffer ring 1
17 O-ring 2.5*5 1
18 O-ring 41.5*2 3
19 Cylinder 1
20 Limited Ring 1
21 Inner hexagon screw 4
22 flat washer 8 4
23 Cylinder Case 1
24 Cylinder case washer 1
25 Impact Piston 1
26 O-ring 28x3.6 2
27 piston pin 1
28 piston 1
29 Needle BearingNK12/12 1
30 Connecting Rod 1
31 Oil Cover 1
32 O-ring60x2 1
33 Crankshaft 1
34 Woodruff Key4x13 1
35 Ring 47 1
36 Bearing6303-2RS 1
37 0O-ring46.2x2 1
38 Gear Box 1
39 Locating sleeve 1

NO English Name qty
40 Seal Ring B22X30X6 1
41 gear 1
42 bearing 6001-RS 1
43 Inner Cover 1
44 Resistance pad 1
45 Bearing 6201-2RS 1
46 Washer 1
47 Rotor 1
48 Bearing 608 1
49 Fan Guide 1
50 Self-tapping screw 2
51 Stator 1
52 Tension spring 2
53 Chassis 1
54 Flat Washer 6 6
55 Spring Washer 6 6
56 Inner hexagon screw 4
57 Brush holder 2
58 Brush 2
59 Brush Cap 2
60 Bottom Case 1
61 Self-tapping screw 6
62 Cable 1
63 Cable Cover 1
64 Cable Plate 1
65 Inductance 1
66 Capacitance 1
67 Switch 1
68 Left Hamdle 1
69 Right Handle 1
70 Self-tapping screw 6
71 Inner hexagon screw 2
72 Outer hexagon bolt 1
73 Rotating seat 2
74 Trip holder 2
75 Hoop 1
76 Auxiliary Handle 1
77 Knob 1




